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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

PRESENTATION OF THE UNIT

1 heating plate

2 power switch with temperature
control

3 lock catch

@ 4 LEDdisplay

5 360°wivel power cord

SAFETY PRECAUTIONS

THE APPLIANCE'S BARREL BECOME VERY HOT DURINR USE. AVOID CONTACT WITH THE SKIN. MAKE SURE THAT

THE SUPPLY CORD NEVER COMES INTO CONTACT WITH THE HOT PARTS OF THE APPLIANCE.

¢ The appliance must be unplugged:
-before cleaning and maintenance procedures.
-if it is not working correctly.
-as soon as you have finished using it.
-if you leave the room,even momentarily.

e Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any error when connecting the
appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.

e Caution: Never use the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence of water nearby may pose a
danger even when the appliance is turned off.

e Close supervision is necessary when the appliance is used on or in the presence of children or disabled people.

e Do not place styler on soft material e.g. carpet, bedding, towels, rugs etc.

o |f the power cord is damaged, it must be replaced to avoid all danger.

e For additional protection, the installation of a residual current device ( RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask you installer for advice.

Microprocessor supported styling

Thanks to its highly sophisticated microprocessor and its LED control display, the new tools allows you to personalize your
settings.

Individual temperature choice: Using the temperature selection buttons , you can adjust the temperature in 20°C steps in a
range between 160°C and 220°C We recommend the following temperature settings.

Hair Structure Temperature setting
Fine, porous, colored, bleached 160°C - 180°C
Normal (for straightener) 180°C - 200°C
and for professional styling results 200°C - 220°C

The higher temperature setting, the faster you will get a sleek straightening result. When working at the maximum
temperature setting, you should not treat the same strand more than once.

e Express heat up time: After only 90 seconds, the appliance is ready for use.

o Safety auto off: For safety reasons, the appliance automatically switches off after 60+5 minutes.

¢ Getting started

e Connect the appliance to an electrical outlet and push the button (4) for approx.1 second to turn it on.



RECOMMENDATIONS

Your hair must be untangled, clean an dry (in order not to damage your hair).

e Putyour strainghtener on a flat surface.

¢ Plug in the appliance and switch it on. Wait approximately 2-3 minutes until the appliance reaches the right temperature.

e The device must be used only for dry hair. Take a strand of hair and pull it carefully downwards until it is taut. The
remaining hair should be put up or fixed in place. Before the halves are pressed together for approx. 5 seconds, we
recommend that you ensure that the hair is positioned correctly. Always begin at the base of the hair and move the
device in the direction of the hair tip. In order to produce a uniform appearance it is important that the next strands fall in
one line. To ensure that the waves are retained for a prolonged period we recommend that you use only a coarse comb
or your fingers.

¢ Please remove the mains plug after use. Leave it cool for a few minutes before putting it away.

CLEANING

. To clean the straigtener, make sure it is turned off and the plug is pulled out of the socket.
. Clean the casing with a soft, damp cloth, without any additional cleaning agents.
. Clean the product with slightly moist cloth, if necessary you can use a commercial dish washing detergent.

. Dry the product thoroughly after cleaning.

a b~ w N =

. To untwist the cord before use and if the cord becomes twisted due to use, periodically straighten. Store appliance and
cord where they will not be damaged. Do not wrap cord around dryer.

6. Do not attempt to repair the appliance yourself. Return to supplier. No other maintenance or lubrication is required.

TECHNICAL SPECIFICATION

Mains voltage: 120V - 240V~

Frequence 50/60Hz

Power: 60W

Class of protection: Il

Ambient conditions: only approved for indoor use
Perm.ambient temperature: -10°C to +40°C
Disposal

|

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.



[ HR | PRIRUCNIK ZA UPORABU

Samo za kucanstvo.
Prije uporabe pazljivo proéitajte ovaj priruénik s uputama.

PREZENTACIJA JEDINICE

1 grijaca ploca

2 prekida¢ napajanja s kontrolom
temperature

3 brava za zaklju¢avanje

@ 4 LEDzaslon

5 Kabel za napajanje zakretan za
360°

SIGURNOSNE MJERE

CIJEV APARATA SE TIJEKOM UPOTREBE VRLO ZAGRIJAO. IZBJEGAVAJTE DODIR S KOZOM. PAZITE DA NAPOJNI

KABEL NIKADA NE DOBPE U DODIRU S VRUCIM DIJELOVIMA APARATA.

e Aparat mora biti iskljuéen iz struje:
- prije postupaka ¢iséenja i odrzavanja.
- ako ne radi ispravno.
- ¢im zavrsite s koristenjem.
- ako napustite sobu, ¢ak i na trenutak.

® Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu vaseg uredaja. Svaka pogreska prilikom spajanja uredaja
moze uzrokovati nepopravljivu tetu, koja nije pokrivena jamstvom.

o Oprez: Nikada ne koristite uredaj u kupaonici, iskljucite ga iz struje nakon upotrebe jer prisutnost vode u blizini moze
predstavljati opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

e Potreban je strogi nadzor kada se uredaj koristi na ili u prisutnosti djece ili osoba s invaliditetom.

¢ Nemoijte stavljati stilizator na mekani materijal, npr. tepih, posteljinu, ruénike, tepihe itd.

o Ako je kabel za napajanje ostecen, mora se zamijeniti kako bi se izbjegle sve opasnosti.

e Za dodatnu zastitu, preporuca se ugradnja uredaja za zaostalu struju (RCD) ¢ija nazivna zaostala radna struja ne prelazi 30
mA u elektricnom krugu koji napaja kupaonicu. Pitajte svog instalatera za savjet.

Stil podrzan mikroprocesorom

Zahvaljujudi visoko sofisticiranom mikroprocesoru i LED kontrolnom zaslonu, novi alati vam omogucuju da personalizirate
svoje postavke.

Individualni izbor temperature: Pomoéu gumba za odabir temperature mozete podesiti temperaturu u koracima od 20°C u
rasponu izmedu 120°C i 220°C. Preporuéujemo sljedece postavke temperature.

Struktura kose Podesavanje temperature
Fino, porozno, obojeno, izbijeljeno 160°C - 180°C
Normalno (za peglu) 180°C - 200°C
i za rezultate profesionalnog stiliziranja 200°C - 220°C

Sto je vida postavka temperature, brze ¢ete dobiti glatki rezultat ravnanja. Kada radite na najvidoj postavci temperature, ne
biste trebali tretirati isti pramen vise od jednom.

® Vrijeme brzog zagrijavanja: Nakon samo 90 sekundi uredaj je spreman za upotrebu.

e Sigurnosno automatsko iskljucivanje: 1z sigurnosnih razloga uredaj se automatski iskljucuje nakon 60«5 minuta.

¢ Pocetak rada

e Spojite uredaj na elektri¢nu utiénicu i pritisnite tipku (4) otprilike 1 sekundu da biste ga ukljudili.



PREPORUKE

Kosa mora biti raspetljana, o¢is¢ena i suha (kako ne biste ostetili kosu).

e Stavite uteg na ravnu povrsinu.

o Ukljucite uredaj i ukljucite ga. Pri¢ekajte 5 minuta dok uredaj ne postigne odgovarajucu temperaturu.

¢ Uredaj se smije koristiti samo za suhu kosu. Uzmite pramen kose i pazljivo ga povucite prema dolje dok se ne zategne.
Preostalu kosu treba podidi ili uévrstiti. Prije nego se polovice stisnu zajedno cca. 5 sekundi, preporu¢ujemo da provijerite
je li kosa pravilno postavljena. Uvijek poénite od korijena kose i pomiéite uredaj u smjeru vrha kose. Kako bi se postigao
ujednacen izgled, vazno je da sljededi pramenovi padaju u jednom redu. Kako biste osigurali zadrzavanje valova dulje
vrijeme, preporucujemo da koristite samo grubi ¢esal; ili prste.

¢ Nakon uporabe izvucite mrezni utika¢. Ostavite da se ohladi nekoliko minuta prije nego $to ga pospremite.

CISCENJE
Za &iséenje ravnala provjerite je li isklju¢en i je li utika izvucen iz uti¢nice.

Ocistite kudiste mekom, vlaznom krpom, bez dodatnih sredstava za ¢isé¢enje.

1.
2.
3. Odistite proizvod blago vlaznom krpom, po potrebi mozete koristiti komercijalni deterdzent za pranje posuda.
4. Nakon ¢ig¢enja temeljito osusite proizvod.

5.

Za odvrtanje kabela prije uporabe i ako se kabel uvrne zbog uporabe, povremeno ga izravnajte. Pohranite uredaj i kabel
na mjesto gdje se nede ostetiti. Nemojte omotavati kabel oko susilice.

6. Ne pokusavajte sami popraviti uredaj. Povratak dobavlja¢u. Nije potrebno drugo odrzavanije ili podmazivanje.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

Mrezni napon: 120V - 240V~

Ucestalost: 50/60Hz

Vlast: 60W

Klasa zastite: Il

Ambijentalni uvjeti: odobren samo za unutarnju upotrebu

Dopustena temperatura okoline:  -10°C to +40°C

Odlaganje

hi¢

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucdu stetu okolisu ili ljudskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste
promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vracanje rabljenog uredaja upotrijebite sustave povrata i
prikupljanja ili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj proizvod na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.



[ HU | HASZNALATI KEZIKONYV

Csak haztartasi hasznalatra.
Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét.

A KESZULEK BEMUTATASA:

1 fitélap

2 hémérséklet-szabalyozd
bekapcsolé gomb

3 zérdretesz

@ 4 LED kijelz8

5 360°ban forgathaté tapkabel

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK:

AKESZULEK HENGERE HASZNALAT KGZBEN NAGYON FELMELEGEDIK. KERULJE A BORREL VALO ERINTKEZEST.
GONDOSKODJON ARROL, HOGY A TAPKABEL SOHA NE ERINTKEZZEN A KESZULEK FORRO RESZEIVEL.
o Akésziiléket ki kell hiizni a konnektorbdl:
o tisztitas és karbantartas elétt,
o ha nem m(ikédik megfelelGen,
o amint befejezte a hasznalatat,
o ha elhagyja a helyiséget, akar csak révid idére is.
o Ellendrizze, hogy az dramellatas fesziltsége megegyezik-e a készilék fesziltségével. Barmilyen hiba a csatlakoztatas
soran helyrehozhatatlan karokat okozhat, amelyekre nem terjed ki a garancia.
e Figyelem: Soha ne hasznalja a készliléket a flirdSszobaban, és hasznalat utdn hizza ki a konnektorbdl, mivel a viz
kozelsége veszélyt jelenthet, még akkor is, ha a készilék ki van kapcsolva.
o Akésziilék hasznalatakor, vagy ha gyermekek vagy fogyatékkal él6 személyek jelen vannak, fokozott feltigyelet sziikséges.
¢ Ne helyezze a hajforméazét puha anyagra, példaul szényegre, agynemilire, torolkozére, szényegre stb.
* Ha atdpkabel megséril, ki kell cserélni, hogy elkertilje a baleseteket.
e Tovabbivédelem érdekében ajanlott egy maradékaram-véddékapcsold (RCD) beépitése a flrdészobat ellatd elektromos
adramkorbe, amelynek névleges maradék mikodési daramértéke nem haladja meg a 30 mA-t. Kérjen tanacsot a
szerelSjétdl.

Mikroprocesszoros hajformazas

Az Uj eszkdz rendkivil kifinomult mikroprocesszoranak és LED kijelz8jének kdszonhetSen lehetdvé teszi a bedllitasok

személyre szabasat.

e Egyéni hémérsékletvélasztas: A hémérséklet-valaszté gombok segitségével a hémérsékletet 20°C-os lépésekben
allithatja be, 120°C és 220°C kozott. Az aldbbi hémérséklet-bedllitasokat ajanljuk:

Hajszerkezet Hémérséklet beallitas
Finom, pordzus, festett, sz8kitett: 160°C - 180°C
Normél (hajvasalashoz): 180°C - 200°C
Professzionalis formézasi eredményekhez: 200°C - 220°C

Minél magasabb a hmérséklet bedllitasa, annal gyorsabban érhet el sima egyenesitési eredményt. A maximalis

hémérséklet beallitasanal ne kezelje ugyanazt a hajtincset egynél tobbszor.

¢ Gyors felmelegedési id&: A készilék mindossze 90 masodperc alatt hasznélatra kész.

¢ Biztonsagi automatikus kikapcsolas: Biztonsagi okokbdl a késziilék automatikusan kikapcsol 60+5 perc utan.

¢ Kezdés:

o Csatlakoztassa a késztiléket egy elektromos aljzathoz, és nyomja meg a gombot (4) kérilbelll 1 masodpercig a
bekapcsolashoz.



AJANLASOK:

A haja legyen kibontott, tiszta és széraz (hogy ne sériiljon a haj).

e Helyezze a hajvasalét egy sik felliletre.

o Csatlakoztassa a késziiléket, és kapcsolja be. Varjon 5 percet, amig a készilék eléri a megfeleld hémérsékletet.

o Akészliléket csak széraz hajon szabad hasznalni. Fogjon egy hajtincset, és évatosan hizza lefelé, amig feszes nem lesz.
A maradék hajat tlizze fel vagy rogzitse. Mieldtt a hajvasald lapjait kortlbelil 5 masodpercre 6sszenyomna, ajanlott
ellendrizni, hogy a haj megfelelSen helyezkedik-e el. Mindig a hajténél kezdje, és a késziiléket a hajvégek iranyéba
mozgassa. Az egyenletes megjelenés érdekében fontos, hogy a kdvetkezé tincsek egy vonalban essenek. A hullamok
hosszabb ideig torténd megtartasa érdekében javasoljuk, hogy csak durva fogu fés(it vagy az ujjait hasznélja.

e Hasznalat utdn hizza ki a f6kapcsolét. Hagyja néhany percig hilni, miel6tt eltenné.

KESZULEK TISZTITASA:

. Ahajvasalé tisztitasdhoz gy6z&djon meg arrdl, hogy ki van kapcsolva, és a dugét kihtztak a konnektorbdl.

N

2. Tisztitsa meg a burkolatot egy puha, nedves ruhaval, tisztitészerek hasznalata nélkdil.

3. Ha sziikséges, tisztitsa meg a terméket enyhén nedves ruhaval, és hasznalhat kereskedelmi forgalomban kaphato
mosogatdszert is.

4. Tisztitas utan alaposan széritsa meg a terméket.

5. Hasznélat el6tt tekerje le a kabelt, és ha hasznélat kézben megcsavarodna, idénként egyenesitse ki. Tarolja a késziiléket
és a kébelt igy, hogy ne sériiljenek. Ne tekerje a kabelt a hajvasalé koré.

6. Ne prébélja meg sajat maga javitani a késziiléket. Vigye vissza a beszéllitonak. Mas karbantartasra vagy kenésre nincs

szlikség.
MUSZAKI ADATOK
Halozati fesziltség: 120V - 240V~
Frekvencia: 50/60Hz
Teljesitmény: 60W
Védelmi osztély: Il
Koérnyezeti feltételek: csak beltéri hasznélatra engedélyezett
Megengedett kdrnyezeti hémérséklet: -10°C-t6l +40°C-ig

Megfelelé hulladék kezelés:

hi¢

Ez ajelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt kidobni az EU-n belil. Az
ellendrizetlen hulladéklerakasbdl szarmazé esetleges kornyezeti vagy egészségligyi karok elkeriilése érdekében,
felelSsségteljesen hasznositsa Ujra, hogy elésegitse az anyagforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasat. Hasznélat utan a
késziilék visszajuttatdsdhoz hasznélja a visszavételi és gytijtési rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba a termék vasarlasanak
helyén lévé kereskeddvel. Ok biztonségos kdrnyezetvédelmi tjrahasznositast végezhetnek el ezzel a termékkel.



MK | MPUPAYHIIK 3A YIIATCTBO

Camo 3a fOMaKNHCTBO
BHuMaTesIHO npouwnTajTe ro oBa ynaTcTso npeq ynorpeba.

MPESEHTALVJIA HA EANHNLIATA

1 rpejHa nnova

2 npekuHyBay 3a HamojyBarbe Co
KOHTpO/Ia Ha TeMnepaTtypaTta

3 3aknydyBarbe
4 LED pucnnej
5 Kaben 3a Hanojysatbe CoO BPT/IMB

360°

BE3BEAHOCHI MEPK

BYPETO HA AMAPATOT CTAHYBA MHOTIY TOMJ10 KOPUCTEHE HA AIYPUHP. U3BEFHETE KOHTAKT CO
KOXXATA. YNIUTYBAJTE A KABEJIOT 3A HAOBOP HUKOTALL HE AOJAE BO KOHTAKT CO >KELUKUTE
OEJIOBU HA ANAPATOT.

® AnapaToT MOpa Aja ce UCKJTy4un of CTpyja:

-Npep, npoueaypuTe 3a YNCTEHE N OfPXKYBaHsE.
-aKo He PaboTu NPaBuUITHO.

-LITOM Ke 3aBPLUMTE CO KOPUCTEH-E.

-aKo usnesete of, cobata, Makap v MOMEHTAJTHO.

e [lpoBepeTe fanv HaMoOHOT Ha BaLLETO HamojyBak-e CO eflekTpUYHa eHeprifja oAroBapa Ha HaMoHOT Ha BaLLKOT anapar.
Cekoja rpetuka Npu NoBp3yBarbETO Ha anapaToT MOXe Aa Npean3Brka HeNonpassvBa LWTEeTa, Koja He € MoKpUeHa co
rapaHuujata.

e BHumaHwe: Hukoralu He KopucTeTe ro anapaToT Bo barbaTa, UCkiyyeTe ro no ynotpeba Guaejkn npucycTsoTo Ha Boga
BO 6/IM3MHa MOXe [la MPeTCTaByBa OMacHOCT [ypu U KOra anapaToT € UCKJTyUeH.

® BHVMaTeseH HaZl30p € HEOMXOAEH KOra anapatoT ce KOPUCTU Ha WK BO MPUCYCTBO Ha Aela Ui Ninua co nocebHm
notpebu.

e He craBajte cTajnep Ha Mek MaTepujan Ha Np. TENWX, MOCTENHNHA, KPMNK, KUINMUN UTH.

* Ako kabesnoT 3a HanojyBakse e OLITETEH, MOPa [1a Ce 3aMeH! 3a fja ce n3berHe cekaksa OMacHOCT.

® 3a [OMNOsHUTESIHA 3aLLTWTa, BO e/IeKTPUYHOTO KOJIO LLTO ja cHabfyBa baksaTa ce npenopayysa UHCTasMparbe Ha ypeq 3a
npeoctaHata ctpyja (RCD) co HomuHanHa npeocTaHaTa paboTHa cTpyja LWTo He HagmuHysa 30 mA. Mpatuajte ro BalumoT
MHCTanaTep 3a CoBeT.

CrajnuHr noaapiKaH o MUKponpouecop

Bnaropapetvie Ha HEroBMOT BUCOKO COPUCTMLIMPaH MUKPOMPOLLECOp v HerosuroT LED koHTponeH avcnnej, HoBute anatku su
OBO3MOXYBaaT Aa 1 NepcoHanmanpaTe BaLuUTe NocTaBku.

VHpvenayaneH n3bop Ha Temnepatypa: Co MOMOLL Ha KOM4uHbaTa 3a 13bop Ha TemnepaTtypa, MOXeTe fia ja npuiarogure
TeMnepatypata Bo Yekopu o, 20°C Bo oncer nomery 120°C 1 220°C Bu rv npenopadyBame criegHWTe NOCTaBKM 3a TeMrepaTypa

CTpyKTypa Ha KocaTa MocraByBakse Ha TemnepaTtypara
DuHo, Nopo3sHa, 0boeHa, n3seTBeHa 160°C - 180°C
HopmanHo (3a ncnpasysau) 180°C - 200°C
1 3a NpodecoHanH1 pesysTat BO CTaj/InHr 200°C - 220°C

Kosky e nosucoka Temnepartypata, Tosiky nobp3o ke fobuete eneraHTeH pesyntat Ha 3aupscTtysarbeTo. Kora pabotute Ha

MaKkcvMasHa Temnepartypa, He Tpeba Aa ja TpeTupaTe ucTaTa Xudka NoBeke of efHaLLl.

® Bpeme Ha ekcrnpecHo 3arpesatbe: no camo 90 cekyHaw, anapaTtoT e NOAroTBeH 3a ynotpeba.

® be3benHoCHO aBTOMATCKO UCKIydyBarbe: o, 6e30eJHOCHU NPUYMHY, anapaToT aBTOMaTCKU ce UckiydyBa no 60+5
MUHYTU.

¢ 3anouyHyBatbe

e [loBp3eTe ro anapatoT BO LUTEKEP v NpUTHCHETE ro konyeTo (4) okony 1 cekyHia 3a Aa ro Bky4unTe.



[PEMOPAKW

KocaTa Mopa aa Bu ce oTneTka, UCHMCTETE ja Ha CyBO (3a [a He ja oLuTeTuTe KocaTa).

e CraBeTe ro BalLMOT LieAnsIKa Ha paMHa NoBpLUNHA.

e [MpuknyyeTe ro anapatoT v BKy4eTe ro. [ovekajte 5 MUHYTV fofeKka anapaToT He ja JOCTUrHe BUCTUHCKaTa
Temnepatypa.

* YpepoT Mopa Aa ce KOPUCTU Camo 3a CyBa KOca. 3emMeTe nMpameH of, KocaTa 1 MoBJieveTe ro BHUMAaTesIHO Hagosly
popfeka He ce 3aterHe. [peoctaHaTata koca Tpeba fa ce nocTtasu unmn Gukcrpa Ha ceoeto mecto. [pea na ce
NPUTUCHAT NOIOBUHWTE OKOJTy Npubs. 5 cekyHau, BU Npenopadysame fa ce ocurypare fieka kocata e NpasuiHo
nocraseHa. Cekoralu NoYHyBajTe Of OCHOBaTa Ha KocaTa 1 ABUXETE ro ypefoT BO HacoKa Ha BPBOT Ha KocaTa. 3a da ce
[obue yHrbopmeH nsrnes, BaxHo e ClegH1Te HULWKY Aa nagHaT BO eAHa finHwvja. 3a Aa ce ocuryparte Aeka bpaHosuTe
Cce 3aAp>KyBaaT NoLOJIrO BpeMe, NpernopadysamMe fa KopucTuTe caMmo rpyb yeLlen unv npcry.

* Be MosnumMe v3BageTe ro NpuKIy4oKOT 3a CTpyja no ynotpeba. OctaseTe ro Aa ce U3naam HeKosIKy MUHYTU Npes, Aa ro
cTaBuTe.

HNCTEHE

. 3apa ja NcUHnNCTUTE XXuata, NpoBepeTe Aain € UCKNTyHeHa 1 AieKa MPUKITyHOKOT € U3BJ1IeHeH O LUTeKepoT.

-

2. VicuncreTe ro KyKMLLTETO CO MeKa, BaxHa Kpra, 6e3 H1UKakBu LOMOMHUTENHN CPEACTBA 3a YNCTeHbe.

3. Vicuucrete ro NpPOou3BOAOT CO MasiKy BJlaXXHa Kpra, OKOJIKY e I'IOTpeGHO, MOXeTe fla Kopuctute Komepu,mjaneH
AeTepreHT 3a Mnere cagosu.

4. TemenHo ncyLeTe ro NPov3BOAOT MO YACTEHETO.

5. 3a pa ro oaBpTUTe KabesoT Npeq ynotpeba 1 ako KabesoT ce N3BMTKa Nopaam ynoTpeba, NepuoanyHoO NcnpasyBajTe.
YysajTe ro anapatoT 1 kabenoT kafe LTo HeMa fa ce owTeTat. He ro 3aBuTkyBajTe kabenot okosly MalumHaTa 3a
cyliemse.

6. He obuaysajte ce camu fa ro nonpasate anapatoT. Bpatu ce Ha fobaBysadoT. He e noTpebHo Apyro ogpkysakse nim

noAMauKyBarbe.
TEXHNYKA CINELUVPOUNKALINIA
MpesxeH HanoH: 120V - 240V~

PDpekBeHumja: 50/60Hz

Mox: 60W

Knaca Ha 3awwTuTa: Il

AmBureHTanHu ycrnosu: opobpeH camo 3a BHaTpeLuHa ynotpeba

Mepm.TemnepaTtypa Ha okonuHata: -10°C to +40°C

OTcTpaHyBatbe

Ogaa o3HaKa nokaxxyBa fieka 0BOj Npov3Bog, He Tpeba fa ce $pra co Apyr oTnag, of AOMaKWHCTBOTO Hu3 EY. 3a na
crpeynTe MoXHa LUTeTa Ha K1BOTHaTa CpenHa Uv Ha YOBEKOBOTO 3[paBje Of, HeKOHTPOIMPaHO AenoHupaHe oTnag,
peuvKInpajTe ro OAroBOpPHO 3a Aa NPOMOBYMPATE OAPXJIVBA NOBTOPHA ynoTpeba Ha MaTepujanHinTe pecypeu. 3a ia ro
BpaTUTE KOPUCTEHMOT ype[, KOPUCTETE M1 CUCTEMUTE 3a BpaKakse W HamaTta Uin KOHTakTUpajTe co NPOoAaBayoT Kage LWTo
e KyreH npoussoAoT. The MoXarT Aa ro 3emMaT OBOj MPOU3BOZ, 3a KOSOLLKM Ge36eiHO peuyKIparse.



=B MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizare.

PREZENTAREA PRODUSULUI

1 placa deincalzire

2 buton de alimentare cu
temperatura controla

3 dispozitiv de blocare

@ 4 Display cu 4 LED-uri
5 cablu de alimentare pivotant la
360°

PRECAUTII PENTRU SIGURANTA

CORPUL APARATULUI SE INCINGE FOARTE TARE IN TIMPUL UTILIZARII. EVITATI CONTACTUL CU PIELEA. ASIGURATI-

VA CA CABLUL DE ALIMENTARE NU INTRA NICIODATA iN CONTACT CU PARTILE FIERBINTE ALE APARATULUI.

e Aparatul trebuie scos din priza:
- inaintea procedurilor de curatare si intretinere.
- daca nu functioneaza corect.
- de indata ce ati terminat de utilizat.
- daca parasiti camera, chiar si pentru moment.

e Verificati daca tensiunea de alimentare cu energie electrica corespunde cu tensiunea aparatului dumneavoastra. Orice
eroare la conectarea aparatului poate provoca daune ireparabile, neacoperite de garantie.

o Atentie: Nu folositi niciodata aparatul in baie, scoateti-l din priza dupa utilizare deoarece prezenta apei in apropiere poate
reprezenta un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.

e Este necesara supravegherea atentd atunci cand aparatul este utilizat pe sau in prezenta copiilor sau a persoanelor cu
dizabilitati.

¢ Nu asezati produsul pe material moale, de ex. covor, lenjerie de pat, prosoape, covoare etc.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit pentru a evita orice pericol.

e Pentru protectie suplimentara se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual
nominal de functionare care nu depaseste 30mA in circuitul electric de alimentare a baii. Cereti sfatul instalatorului.

Stil suportat de microprocesor

Datorita microprocesorului sdu extrem de sofisticat si afisajului sdu de control cu LED, noile instrumente va permit sa va
personalizati setarile.

Alegerea individuald a temperaturii: Folosind butoanele de selectare a temperaturii, puteti regla temperatura in trepte de
20°C intr-un interval cuprins intre 120°C si 220°C. Va recomandam urmatoarele setari de temperatura.

Structura parului Setare temperatura
Fin, poros, vopsit, decolorat 160°C - 180°C
Normal (pentru placa de indreptat) 180°C - 200°C
si pentru rezultate profesionale de styling 200°C - 220°C

Cu cat setarea temperaturii este mai mare, cu atat mai repede veti obtine un rezultat de indreptare elegant. Cand lucrati la
temperatura maxima, nu trebuie sa tratati aceeasi suvita de mai multe ori.

e Timp de incalzire rapida: Dupa numai 90 de secunde, aparatul este gata de utilizare.

e Oprire automata de siguranta: Din motive de siguranta, aparatul se opreste automat dupa 60£5 minute.

¢ Punerea in functiune

o Conectati aparatul la o priza electrica si apasati butonul (4) timp de aproximativ 1 secunda pentru a-l porni.
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RECOMANDARI

e Parul tau trebuie sa fie descurcat, curat si uscat (pentru a nu-ti deteriora parul).

¢ Puneti placa de indreptat parul pe o suprafata plana.

e Conectati aparatul in priza si porniti-l. Asteptati 5 minute pana cand aparatul atinge temperatura potrivita.

e Aparatul trebuie folosit numai pe par uscat. Luati o suvita de par si trageti-o cu atentie in jos pana se intinde. Parul ramas
trebuie asezat sau fixat pe loc. nainte ca jumatatile sa fie presate impreuna timp de cca. 5 secunde, va recomandam s& va
asigurati ca parul este pozitionat corect. Incepeti intotdeauna de la baza parului si mutati dispozitivul in directia varfului
parului. Pentru a produce un aspect uniform, este important ca urmatoarele fire sa cada intr-o singura linie. Pentru a va
asigura ca valurile sunt retinute pentru o perioada prelungita, va recomandam sa utilizati doar un pieptene grosier sau
degetele.

e Varugam sa scoateti stecherul de la retea dupa utilizare. Lasati-l la rece cateva minute inainte de a-l pune deoparte.

CURATARE

. Pentru a curata placa de indreptare, asigurati-va ca este oprit si stecherul este scos din priza.
. Curétati carcasa cu o carpa moale, umed3, fara agenti de curatare suplimentari.
. Curatati produsul cu o carpa usor umeda, daca este necesar puteti folosi un detergent de spalat vase din comert.

. Uscati bine produsul dupa curatare.

aobhr W N =

. Pentru a desface cablul inainte de utilizare si daca cablul se rasuceste din cauza utilizarii, indreptati periodic. Depozitati
aparatul si cablul unde nu vor fi deteriorate. Nu infasurati cablul in jurul uscatorului.

6. Nu incercati s reparati singur aparatul. Reveniti la furnizor. Nu este necesara nicio alta intretinere sau lubrifiere.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune de retea: 120V - 240V~

Frecventa: 50/60Hz

Putere: 60W

Clasa de protectie: Il

Conditii ambientale: only approved for indoor use
Temperatura ambianta permisa: ~ -10°C to +40°C
Eliminare

|

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a
preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa
utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest
produs pentru reciclare sigura pentru mediu.



SLO NAVODILA ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila za uporabo.

PREDSTAVITEV ENOTE

1 grelna plos¢a
2 stikalo za napajanje z nadzorom
temperature
3 zaklepanje klju¢avnice
@ 4 Prikazovalnik LED
5 Napajalni kabel s 360-stopinjskim
zasukom

VARNOSTNI UKREPI

MED UPORABO SE OHISJE APARATA ZELO SEGREJE. IZOGIBAJTE SE STIKU S KOZO. POSKRBITE, DA NAPAJALNI
KABEL NIKOLI NE PRIDE V STIK Z VROCIMI DELI APARATA.
¢ Napravo je treba izkljuditi iz elektri¢(nega omrezja:

-pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem.

-¢e ne deluje pravilno.

-takoj, ko ga koncate uporabljati.

-Ce zapustite sobo, etudi le za trenutek.
Preverite, ali je napetost vasega elektri¢cnega omreZzja enaka napetosti naprave. Vsaka napaka pri prikljucitvi aparata lahko
povzroci nepopravljivo kodo, ki je garancija ne krije.
Pozor: Nikoli ne uporabljajte aparata v kopalnici, po uporabi ga izkljucite iz elektricnega omreZja, saj lahko prisotnost vode v
blizini predstavlja nevarnost, tudi ko je aparat izklopljen.
Kadar napravo uporabljajo otroci ali invalidi ali v njihovi navzoénosti, je potreben strog nadzor.
Stylerja ne postavljajte na mehke materiale, npr. preproge, posteljnino, brisaée, preproge itd.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati, da se izognete nevarnosti.
Za dodatno zacito je priporodljivo v elektri¢ni tokokrog, ki napaja kopalnico, vgraditi napravo za preostali tok (RCD) z
nazivnim preostalim delovnim tokom, ki ne presega 30 mA. Za nasvet se obrnite na monterja.

Mikroprocesorsko podprto oblikovanje

Novo orodje vam zaradi visoko razvitega mikroprocesorja in kontrolnega zaslona LED omogo¢a, da prilagodite svoje
nastavitve.

Individualna izbira temperature: S pomo¢jo gumbov za izbiro temperature lahko temperaturo nastavite v korakih po 20°C v
razponu med 120°C in 220°C Priporo¢amo naslednje temperaturne nastavitve.

Struktura las Nastavitev temperature
Droben, porozen, obarvan, beljen 160°C - 180°C
Normalno (za ravnalnik) 180°C - 200°C
in za profesionalne rezultate oblikovanja 200°C - 220°C

Visja kot je nastavitev temperature, hitreje boste dosegli gladek rezultat ravnanja. Pri nastavitvi najvisje temperature istega
pramena ne smete obdelati ve¢ kot enkrat.

o Ekspresni das segrevanja: Ze po 90 sekund je aparat pripravljen za uporabo.

e Varnostni samodejni izklop: Iz varnostnih razlogov se naprava samodejno izklopi po 60+5 minutah.

* Zacetek

¢ Napravo prikljucite v elektriéno vtiénico in pritisnite gumb (4) za priblizno 1 sekundo, da jo vklopite.



PRIPOROCILA

Lasje morajo biti razpleteni, ¢isti in suhi (da jih ne poskodujete).

¢ Napenjalnik postavite na ravno povrsino.

e Prikljucite aparat in ga vklopite. Po¢akajte 5 minut, da aparat doseze ustrezno temperaturo.

¢ Napravo lahko uporabljate le za suhe lase. Vzemite pramen las in ga previdno povlecite navzdol, dokler se ne napne.
Preostale lase je treba dvigniti ali pritrditi. Preden polovice za priblizno 5 sekund stisnete skupaj, priporo¢amo, da se
prepricate, da so lasje pravilno nameséeni. Vedno zaénite pri osnovi las in napravo premikajte v smeri konice las. Za
enakomeren videz je pomembno, da naslednji prameni padajo v eni liniji. Za dolgotrajno ohranjanje valov priporo¢amo
uporabo grobega glavnika ali prstov.

Po uporabi odstranite vti¢ iz elektri¢nega omrezja. Preden ga odlozite, ga pustite nekaj minut na hladnem.

CISCENJE

. Ce zelite ocistiti napenjalnik, se prepricajte, da je izklopljen in da je vti¢ izvleden iz vtiénice.

. Ohigje ocistite z mehko in vlazno krpo brez dodatnih Eistilnih sredstev.
. lzdelek odistite z rahlo navlazeno krpo, po potrebi lahko uporabite komercialni detergent za pomivanje posode.

. Po ¢iscenju izdelek temeljito posusite.
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se ne poskodujeta. Ne ovijte kabla okoli susilnika.

6. Naprave ne poskusajte popraviti sami. Napravo vrnite dobavitelju. Drugo vzdrzevanje ali mazanje ni potrebno.

TEHNICNA SPECIFIKACIJA

Omrezna napetost: 120V - 240V~

Pogostost: 50/60Hz

Mo¢: 60W

Razred zacite: Il

Okoliski pogoji: samo odobreno za uporabo v zaprtih prostorih

Temperatura okolice: -10°C to +40°C

Odstranjevanje

hi¢

Ta oznaka oznacuje, da se ta izdelek ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi prepredili
morebitno $kodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga odgovorno reciklirajte in
tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljeno napravo, uporabite sisteme za
vracanje in zbiranje ali se obrnite na prodajalca na drobno, pri katerem ste izdelek kupili. Ti lahko ta izdelek prevzamejo za
okolju varno recikliranje.

. Pred uporabo vrvico odvijte, ¢e se zaradi uporabe zvije, pa jo ob&asno poravnajte. Napravo in kabel shranjujte tako, da



SR8 | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

PREZENTACIJA JEDINICE

1 grejnaploca

2 prekida¢ za napajanje sa
kontrolom temperature

3 brava za zaklju¢avanje

@ 4 LEDdisplej

5 360° rotirajuci kabl za napajanje

BEZBEDNOSNE MERE OPREZA

CEV UREDAJA POSTAJE VEOMA VRUCA TOKOM UPOTREBE. IZBEGAVAJTE KONTAKT SA KOZOM. UVERITE SE DA

KABL ZA NAPAJANJE NIKADA NE DOBE U KONTAKT SA VRELIM DELOVIMA UREDAJA.

e Uredaj mora biti isklju¢en iz struje:
- pre &icenja i odrzavanja.
- ako ne radi ispravno.
- ¢im zavrsite sa njegovom upotrebom.
- ako napustate prostoriju, ¢ak i na trenutak.

® Proverite da li napon vase elektriéne mreze odgovara naponu vaseg uredaja. Svaka greska prilikom povezivanja uredaja
moze izazvati nepopravljivu Stetu, koja nije pokrivena garancijom.

o Oprez: Nikada ne koristite uredaj u kupatilu. Iskljuéite ga iz struje nakon upotrebe jer prisustvo vode u blizini moze
predstavljati opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

e Potrebno je pazljivo nadgledanje kada se uredaj koristi na ili u prisustvu dece ili osoba sa invaliditetom.

¢ Ne stavljajte aparat za stilizovanje kose na mekane materijale kao $to su tepisi, posteljina, peskiri, prostirke, itd.

o Ako je kabl za napajanje osteéen, mora se zameniti kako bi se izbegla opasnost.

e Za dodatnu zastitu, preporucuje se instalacija uredaja sa rezidualnom strujom (RCD) sa nazivnom rezidualnom strujom ne
vec¢om od 30mA u elektri¢nom krugu koji napaja kupatilo. Obratite se svom instalateru za savet.

Stilizovanje sa podrskom mikroprocesora

Zahvaljujuéi svom visoko sofisticiranom mikroprocesoru i LED kontrolnom displeju, novi alati vam omogucavaju da
personalizujete svoja podesavanja.

Individualno podesavanje temperature: Pomoc¢u dugmadi za izbor temperature mozete prilagoditi temperaturu u koracima
od 20°Cu rasponu izmedu 120°C i 220°C. Preporu¢ujemo sledece postavke temperature.

Struktura kose: Podesavanje temperature
Tanka, porozna, obojena, izbeljena 160°C - 180°C
Normalna (za presu za kosu) i za 180°C - 200°C
profesionalne rezultate u stilizovanju 200°C - 220°C

Sto je visa temperatura, brze ete postiéi glatke rezultate u ispravljanju kose. Kada radite na maksimalnoj temperaturi, ne bi
trebalo da tretirate isti pramen vise od jednom.

® Brzo zagrevanje: Nakon samo 90 sekundi uredaj je spreman za upotrebu.

e Automatsko isklju¢ivanje radi sigurnosti: Zbog sigurnosnih razloga, uredaj se automatski iskljuéuje nakon 60£5 minuta.
¢ Pocetak upotrebe

e Povezite uredaj na elektri¢nu utiénicu i pritisnite dugme (4) na priblizno 1 sekund da biste ga ukljucili.



PREPORUKE

Vasa kosa mora biti raspetljana, Cista i suva (kako ne biste ostetili kosu).

e Stavite peglu za kosu na ravnu povrsinu.

o Ukljucite uredaj u struju i ukljucite ga. Sacekajte 5 minuta dok uredaj ne dostigne odgovarajuéu temperaturu.

e Uredaj se mora koristiti samo za suvu kosu. Uzmite pramen kose i pazljivo ga povucite prema dolje dok ne bude napet.
Preostalu kosu treba podidi ili uévrstiti. Pre nego to pritisnete delove zajedno na oko 5 sekundi, preporuc¢ujemo da se
uverite da je kosa pravilno postavljena. Uvek poénite od korena kose i pomerajte uredaj u pravcu vrhova kose. Da biste
postigli ujednacen izgled, vazno je da slededi pramenovi budu u ravnoj liniji. Da biste osigurali da talasi dugo traju,
preporucujemo da koristite samo grubu &etku ili svoje prste.

Isklju¢ite uredaj iz struje nakon upotrebe. Ostavite ga da se ohladi nekoliko minuta pre nego $to ga odlozite.

CISCENJE

Da biste o¢istili peglu za kosu, uverite se da je isklju¢ena i da je utika¢ izvucen iz uti¢nice.

Ocistite kuéiste mekanom, vlaznom krpom, bez dodatnih sredstava za ¢iscenije.

1.
2.
3. Odistite proizvod lagano vlaznom krpom; ako je potrebno, mozete koristiti komercijalni deterdzent za pranje sudova.
4. Temeljno osusite proizvod nakon ¢iséenja.

5.

Pre upotrebe i ako se kabl zapetlja tokom upotrebe, povremeno ga ispravijajte. Cuvaijte uredaj i kabl na mestu gde nece

biti osteceni. Nemojte uvijati kabl oko uredaja.

6. Ne pokusavajte sami da popravljate uredaj. Vratite ga dobavlja¢u. Nema potrebe za drugim odrzavanjem ili
podmazivanjem.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Mains voltage: 120V - 240V~

Frequence 50/60Hz

Power: 60W

Class of protection: Il

Ambient conditions: only approved for indoor use
Perm.ambient temperature: -10°C to +40°C

Odlaganje

hi¢

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme biti odloZen zajedno sa drugim kucnim otpadom u okviru EU. Da biste spredili

mogucu stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno
kako biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za povratak i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca gde je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski
bezbedno recikliranje.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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